Aclamacion Memorial ® Memorial Acclamation Misa Melodica
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Text © 1975, 1991, Comisién Episcopal de Pastoral Litlrgica de la Conferencia del Episcopado Mexicano. All
rights reserved. Sole US agent: US Conference of Catholic Bishops. Used with permission. Music © 1974,
Alejandro Mejia and San Pablo Comunicacién. All rights reserved. Exclusive agent in US and Canada: OCP.

Ameén ¢ Amen Misa Melodica
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Music © 1974, Alejandro Mejia and San Pablo Comunicacién. All rights reserved.
Exclusive agent in US and Canada: OCP.

RITO DE LA COMUNION ® COMMUNION RITE
Padre Nuestro ¢ The Lord’s Prayer
Saludo de Paz e Sign of Peace

Cordero de Dios * Lamb of God Misa Melodica
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Mdsica © 1974, Alejandro Mejia y San Pablo Comunicacién. Derechos reservados.
Administradora exclusiva en EE. UU. y Canada: OCP.

Canto de Comunion ¢ Communion Hymn Pan de Vida Eterna
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Has -ta que vuel - vas t, Se -7ior, co-me - mos en tua-mor.

Text: Based on John 6; adapt. by Susan R. Briehl, b.1952; tr. by Jaime Cortez, b.1963
Tune: ARGENTINE SANTO, 9 9 9 9 with refrain; Argentine folk melody; adapt. and verses by Marty Haugen, b.1950
© 2001, GIA Publications, Inc.

Oracion Después de la Comunion ¢ Prayer after Communion

RiTO DE CONCLUSION ® CONCLUDING RITE

Bendicion y Despedida ® Blessing & Dismissal

Canto de Salida ¢ Concluding Hymn Alcen la Cruz
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5. Himnos de gloria alcemos sin cesar
Al rey vencedor que en cruz supo triunfar.

Text: 1 Corinthians 1:18; George W. Kitchin, 1827-1912, and Michael R. Newbolt, 18741956, alt.; tr. by Dimas Planas-Belfort, 1934-1992,
and Angel Mattos, alt.

Tune: CRUCIFER, 10 10 with refrain; Sydney H. Nicholson, 1875-1947

© 1974, tr. 1997, Hope Publishing Company

Posludio ¢ Postlude Carillon

Louis Vierne

Para donar, escanee el codigo QR o visite www.stjohncathedral.org y seleccione (Ot
"Dar en linea". Gracias por su apoyo a nuestros ministerios y servicios. .

To donate, scan the QR code or visit www.stjohncathedral.org and select
“Give Online”. Thank you for your support of our ministries and services.

Los textos de la Sagrada Escritura utilizados en esta obra han sido tomados de los Leccionarios I, Il 'y lll, propiedad de la Comision
Episcopal de Pastoral Litirgica de la Conferencia Episcopal Mexicana, copyright © 1987, quinta edicion de septiembre de 2004.
Utilizados con permiso. Todos los derechos reservados. Debido a cuestiones de permisos de impresion, los Salmos Responsoriales que se
incluyen aqui son los del Leccionario que se utiliza en México. Su parroquia podria usar un texto diferente.

Religious Clip Art: © 1994, Archdiocese of Chicago: Liturgy Training Publications, art by Steve Erspamer, SM.

Permission to podcast/stream/reprint the music in this service obtained from One License #A-703573. All rights reserved.

CATEDRAL DE SAN JUAN EVANGELISTA
CATHEDRAL OF SAINT JOHN THE EVANGELIST
Milwaukee, Wisconsin
Se extiende la Comunidad Parroquial Catedral
una calida bienvenida a todos.

The Cathedral Parish Community extends
a warm welcome to all.

SOLEMNIDAD DE TODOS LOS SANTOS
SOLEMNITY OF ALL SAINTS
1 de Noviembre 2022  November 1, 2022

Preludio ¢ Prelude Jesu, Joy of Man’s Desiring

Johann Sebastian Bach

RITOS INICIALES ® INTRODUCTORY RITES

Canto de Entrada ¢ Entrance Hymn Hoy, por los Santos
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Oh bendecida y santa comunion,

De quienes luchan, o en la gloria estdn:
Un solo cuerpo, porque tuyos son.
jAleluya! jAleluya!

Text: William W. How, 1823-1897, alt.; tr. by Federico J. Pagura, b.1923, © 1962
Tune: SINE NOMINE, 10 10 10 with alleluias; Ralph Vaughan Williams, 1872-1958

Saludo ¢ Greeting
Acto Penitencial * Penitential Act



Gloria ¢ Gloria Gloria a Dios

) ¢ — ] I \ —
| | e ——
| \ \ i
) ‘ —
Glo -ria,a Dios en el cie - lo, yen la tie - rra
5 BJJ = y ]
I | ——— ‘ ‘ — T i |
‘ — — I 1
& o
paz a los hom - bres que a - mael Se - fior.

Texto: © 1978, Comision Episcopal de Liturgia. Francisco Palazon
Musica: From Cantoral Liturgical Nacional, Barcelona, 2005.

Oracion Colecta ¢ Collect

LITURGIA DE LA PALABRA ® LITURGY OF THE WORD

Primera Lectura e First Reading Apocalipsis 7:2-4, 9-14

Yo, Juan, vi a un angel que venia del oriente. Traia consigo el sello del Dios vivo y
gritaba con voz poderosa a los cuatro angeles encargados de hacer daho a la tierra 'y
al mar. Les dijo: “iNo hagan daho a la tierra, ni al mar, ni a los arboles, hasta que
terminemos de marcar con el sello la frente de los servidores de nuestro Dios!” Y
pude oir el nimero de los que habfan sido marcados: eran ciento cuarenta y cuatro
mil, procedentes de todas las tribus de Israel.

Vi luego una muchedumbre tan grande, que nadie podia contarla. Eran individuos de
todas las naciones y razas, de todos los pueblos y lenguas. Todos estaban de pie,
delante del trono y del Cordero; iban vestidos con una tinica blanca; llevaban
palmas en las manos y exclamaban con voz poderosa: “La salvacion viene de nuestro
Dios, que esta sentado en el trono, y del Cordero”.

Y todos los angeles que estaban alrededor del trono, de los ancianos y de los cuatro
seres vivientes, cayeron rostro en tierra delante del trono y adoraron a Dios, diciendo:
“Amen. La alabanza, la gloria, la sabiduria, la accion de gracias, el honor, el podery
la fuerza, se le deben para siempre a nuestro Dios”.

Entonces uno de los ancianos me pregunto: “;Quiénes son y de donde han venido los
que llevan la tinica blanca?” Yo le respondi: “Sehor mio, ti eres quien lo sabe”.
Entonces &l me dijo: “Son los que han pasado por la gran persecucion y han lavado y
blanqueado su tinica con la sangre del Cordero”.

Salmo Responsorial ® Responsorial Psalm
Salmo 24: Esta Es La Raze de Los Que Buscan

) . . | L [ | | RK
)7 A 2> ) T T T T T T T T T o — T Il T T T Il ]

AL J T T T Il I 1 | Il Il | | | I Il | I 1

Es-taes la ra-za de los que bus-can tu ros-tro, Se - fior.
L) " " | | | [ . .
)" A ) T L ' M| Il Il T Il | T — Il | T Il T I i |
7 T I T T I Il 7 Il Il | | | Il I I | i |
i || I T
Es-taes la ra-za de los que bus-can tu ros - tro, Se - fior.

Text: Refrain, Lectionary for Mass, © 1969, 1981, 1997, ICEL; verses, The Revised Grail Psalms, © 2010, Conception Abbey and The Grail, admin. by
GIA Publications, Inc.; respuesta y estrofas, Leccionario, Edicién Hispanoamérica, © 1970, 1972, Conferencia Episcopal Espafiola
Music: Respuesta/Refrain, Ronald F. Krisman, © 2004, GIA Publications, Inc.

Segunda Lectura ¢ Second Reading 1Juan 3:1-3

Queridos hijos: Miren cuanto amor nos ha tenido el Padre, pues no sdlo nos
[lamamos hijos de Dios, sino que lo somos. Si el mundo no nos reconoce, es porque
tampoco lo ha reconocido a él.

Hermanos mios, ahora somos hijos de Dios, pero atin no se ha manifestado como
seremos al fin. Y ya sabemos que, cuando él se manifieste, vamos a ser semejantes a
él, porque lo veremos tal cual es.

Todo el que tenga puesta en Dios esta esperanza, se purifica a si mismo para ser tan
puro como él.

Aclamacion del Evangelio ® Gospel Acclamation Aleluya
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Music: Chant Mode VI; acc. by Richard Proulx, © 1985, GIA Publications, Inc.

Evangelio ¢ Gospel Mateo 5:1-12a

En aquel tiempo, cuando Jests vio a la muchedumbre, subi6 al monte y se sento.
Entonces se le acercaron sus discipulos. Enseguida comenzo a ensenarles,
hablandoles asi:

“Dichosos los pobres de espiritu,

porque de ellos es el Reino de los cielos.

Dichosos los que lloran,

porque seran consolados.

Dichosos los sufridos,

porque heredaran la tierra.

Dichosos los que tienen hambre y sed de justicia,

porque seran saciados.

Dichosos los misericordiosos,

porque obtendran misericordia.

Dichosos los limpios de corazon,

porque veran a Dios.

Dichosos los que trabajan por la paz,

porque se les llamara hijos de Dios.

Dichosos los perseguidos por causa de la justicia,

porque de ellos es el Reino de los cielos.

Dichosos seran ustedes, cuando los injurien, los persigan y digan cosas falsas de
ustedes por causa mia. Alégrense y salten de contento, porque su premio sera grande
en los cielos”.

Homilia ¢ Homily
Profesion de Fe ¢ Profession of Faith

Creo en un solo Dios,
Padre todopoderoso,

padecio y fue sepultado,
y resucito al tercer dia,

Creador del cielo y de la tierra, segln las Escrituras,
de todo lo visible y lo invisible. y subio al cielo,
y esta sentado a la derecha del Padre;

Creo en un solo Sehor, Jesucristo, y de nuevo vendra con Gloria
Hijo Gnico de Dios, para juzgar a, vivos y muertos,
nacido del Padre antes detodos los y su reino no tendra fin.

siglos:
Dios de Dios, Luz de Luz, Creo en el Espiritu Santo,

Dios verdadero de Dios verdadero, Senor y dador de vida,

engendrado, no creado, que procede del Padre y del Hijo,

de la misma naturaleza del Padre, que con el Padre y el Hijo recibe una
por quien todo fue hecho; misma adoracion y gloria,

que por nosotros, los hombres, y que hablo por los profetas.

y por nuestra salvacion bajo del cielo, Creo en la Iglesia, que es una,
santa,catolica y apostolica.

Confieso que hay un solo Bautismo
para el perdon de los pecados.
Espero la resurreccion de los muertos
y la vida del mundo futuro.

Todos se inclinan

y por obra del Espiritu Santo
se encarno de Maria, la Virgen,
y se hizo hombre;

y por nuestra causa fue crucificado
en tiempos de Poncio Pilato;

Ameén.

Oracion Universal e Universal Prayer

LITURGIA EUCARISTICA ® LITURGY OF THE EUCHARIST

Preparacion del Altar y Ofrendas

Preparation of the Altar & Gifts Pueblo Santo y Elegido
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Letra: J. Pedro Martins, siglo XX; tr. por Marfa Dolores Martinez, n.1954
Muisica: J. Pedro Martins, siglo XX; acomp. por John Schiavone, n.1947
© 1981, 1999, J. Pedro Martins y San Pablo Comunicacién, SSP. Derechos reservados. Administradora exclusiva en EE. UU.: OCP

Oracion Sobre Las Ofrendas ¢ Prayer Over the Offerings
Plegaria Eucaristica ® Eucharistic Prayer

Santo ¢ Sanctus Misa Melbdica
0 . ] . ]
1 [ I 1 Il Il I T i 1 1 ]
Il T T | Il of I Il 1 | I
[ 4 [ 4 | - N
San - to, san - to, san - to es el Se-nor, Diosdel u - ni -
0 # | s | . —
|7 .4 Il T 1 Il T [ Il [ ]
b—7——F———
J 1 L ’ |
ver - so. Lle - nos es-tan el cie - lo y la

tie-rra de tu glo - ria. Ho - san-na, ho - san-na,
~ = N
04 e T R R | R | =
\J o 1 —T I [ I Il T [ I [ ‘ ‘ i
@ ’ i ’ E’ ’ g T I
P) [ [ [ [
ho - san-na en el cie - lo. Ho - san-na, ho - san-na,
N s [— | | i | | ! . : N
|7 .4 Il Il T Il 1 Il Il I 1 Il T I I T ]
| et S 1
D)
ho - san-na en el cie - lo. Ben-di - to el que
VS
fs o | . — 2 . |
\J o T i I [ T I I T I T T Il | [ Il I |
@ ‘ P- ﬁ i ‘I } ’il Il Cal | I 1| I |
:I || ] = |
D) T |4
vie - ne en el nom-bre del Se - nor. Ho - cie - lo.

Text © 1975, 1991, Comisién Episcopal de Pastoral Littrgica de la Conferencia del Episcopado Mexicano. All
rights reserved. Sole US agent: US Conference of Catholic Bishops. Used with permission. Music © 1974,
Alejandro Mejia and San Pablo Comunicacién. All rights reserved. Exclusive agent in US and Canada: OCP.



